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Nomenclatura das Consoantes e dos Sinais Vocálicos 
 

Edson de Faria Francisco. 
São Bernardo do Campo, abril de 2008. 

 
1. Consoantes 

letra nome transliteração 
' •elo' (’ālep̄) ’ 

Gb tyEGb (bêṯ) b 

b tyEGb (bêṯ) ḇ (v) 

Fg lemÊyFg (gîmel) g 

g lemÊyFg (gîmel) ḡ (gh) 

Gd tel‡Gd (dāleṯ) d 

d tel‡Gd (dāleṯ) ḏ (dh) 

h 'Eh (hē’) ou yEh (hê) h 

w wƒw (wāw) ou w'¬w (wa’w) w 

z §«y¬z (zaîn) z 

x tyEx (ḥêṯ) ḥ 

X tyEX (ṭêṯ) ṭ 

y dOwy (yôḏ) ou dFwy (yûḏ) y 

Gk •oGk (kāp̄) ou •aGk (kap̄) k 

k •oGk (kāp̄) ou •aGk (kap̄) ḵ (kh) 

¢ tyipOws •aGk (kap̄ sôp̄îṯ) ḵ (kh) 

l demol (lāmeḏ) l 

m £Em (mēm) ou £yEm (mêm) m 

£ tyipOws £Em (mēm sôp̄îṯ) m 

n §Fwn (nûn) n 

§ tyipOws §Fwn (nûn sôp̄îṯ) n 

s ™emos (sāmeḵ) s 
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v §«yav (‘aîn) ‘ 

Kp 'KEp (pē’) p 

p 'KEp (pē’) p (f) 

• tyipOws 'KEp (pē’ sôp̄îṯ) p (f) 

c y„doc (ṣāḏê), yÊdoc (ṣāḏî) ou qyÊGdac (ṣaddîq)  ṣ 

¶ tyipOws y„doc (ṣāḏê sôp̄îṯ) ṣ 

q •Owq (qôp̄) ou •Fwq (qûp̄) q 

r Hy„r (rêš) r 

W §yiW (śîn) ś 

H §yiH (šîn) š 

Gt woGt (tāw) t 

t woGt (tāw) ṯ (th) 

 

2. Sinais Vocálicos 
sinal vocálico nome transliteração 

a@ xoGtKap (pattāḥ) ou xatKap (paṯaḥ) a 

o@ ¶emoq (qāmeṣ), ¶Emoq (qāmēṣ) ou ¶amoq (qāmaṣ) ā 

e@ lOwges (seḡôl) ou lOwḡs (sǝḡôl) e 

E@ y„rEc (ṣērê) ē 

i@ qyÊryix (ḥîrîq) ou qÂryix (ḥîreq) i 

yi@ dOwy qyÊryix (ḥîrîq yôḏ) î 

o@ •FwXox ¶emoq (qāmeṣ ḥāṭûp̄) ou §oXoq ¶emoq (qāmeṣ qāṭān) o 

O@ £elOwx (ḥôlem) ou £olOwx (ḥôlām) ō 

Ow@ wƒw £elOwx (ḥôlem wāw) ô 

u@ ¶FwGbuq (qubbûṣ) ou ¶FwGbiq (qibbûṣ) u 
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Fw@ qÂrFwH (šûreq) û 

fi@ hobFwnÕFg xoGtKap (pattāḥ gǝnûḇâ)1 a 

‹@ xoGtKap-•EXox (ḥāṭēp̄-pattāḥ) ou xoGtKap-•oX·x (ḥăṭāp̄-pattāḥ) ă 

¤@ lOwges-•EXox (ḥāṭēp̄-seḡôl) ou lOwges-•oX·x (ḥăṭāp̄-seḡôl) ĕ 

›@ ¶emoq-•EXox (ḥāṭēp̄-qāmeṣ) ou ¶emoq-•oX·x (ḥăṭāp̄-qāmeṣ) ŏ 

¯@ 'ƒw̧H (šǝwā’) ǝ 

 

3. Ditongos   

ditongo nome transliteração 

wa@ wƒw xoGtKap (pattāḥ wāw) aw 

wo@ wƒw ¶emoq (qāmeṣ wāw) āw 

wE@ wƒw y„rEc (ṣērê wāw) ēw 

wyE@ wƒw dOwy y„rEc (ṣērê yôḏ wāw) êw 

wyi@ wƒw dOwy qyÊryix (ḥîrîq yôḏ wāw) îw 

ya@ dOwy xoGtKap (pattāḥ yôḏ) ay 

yo@ dOwy ¶emoq (qāmeṣ yôḏ) āy 

ye@ dOwy lOwges (seḡôl yôḏ) ey 

yE@ dOwy y„rEc (ṣērê yôḏ) êy (ê) 

yO@ dOwy £elOwx (ḥôlem yôḏ) ōy 

yOw@ dOwy wƒw £elOwx (ḥôlem wāw yôḏ) ôy 

yFw@ dOwy qÂrFwH (šûreq yôḏ) ûy 

 

4. ’Alef e Hê Finais 

 nome transliteração 

'o@ •elo' ¶emoq (qāmeṣ ’ālep̄) ā’ 

ho@ 'Eh ¶emoq (qāmeṣ hē’) â 

Gho@ 'Eh qyiKpam ¶emoq (qāmeṣ mappîq hē’) āh 

                                                           
1  pata' furtivus (lat. pata' furtivo).   
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he@ 'Eh lOwges (seḡôl hē’) eh 

hE@ 'Eh y„rEc (ṣērê hē’) ēh 
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